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Pricelist [2023] effective from 01/02/2023 

Pricelist by points.

	 To calculate the price, multiply the points (•) by the specified coefficient.
	 Currently the coefficient is equal to 1, if the value would be changed the company will promptly notify to the sales network.
	 Ex: SCV173003B retail price = (•) 2 696 x coefficient.

Changes on orders
	 48 hours after sending the order confirmation, any changes can be made with a 30% surcharge on the pricelist with a 
	 minimum of € 50.
	 Within the first week of sending the order confirmation, all changes may be made (subject to the application of the surcharge).
	 Only color changes will be possible within two weeks of order confirmation (subject to the application of the surcharge).

Transport
	 For your transport conditions, please refer to the agreed terms and conditions.
	 Warning: For heights of over 2,2 meters please contact Antrax IT for transport quotation.

Liste de prix [2023] en vigueur à partir du 01/02/2023

Catalogue des prix à points.

	 Pour calculer les prix publiques multiplier les points (•) par le coefficient indiqué.
	 Actuellement, le coefficient est égal à 1, si la valeur sera modifiée, la sociétè en informera rapidement le réseau de vente.	
	 Par exemple: SCV173003B prix publique = (•) 2 696 x coefficient.

Changements de commande
	 48 heures après l’envoi de la confirmation de commande, toute modification peut être effectuée avec un supplément de 30% sur 

le prix catalogue avec un minimum de 50 €.
	 Dans la première semaine suivante l’envoi de la confirmation de commande, toutes les modifications peuvent être apportées (avec 

l’application du supplément).
	 Dans les deux semaines suivantes l’envoi de la confirmation de commande, seuls les changements de couleur seront possibles (avec 

l’application du supplément).

Transport

	 Pour Vos conditions de transport, veuillez consulter les conditions de ventes convenues.
	 Attention: Pour radiateur avec hauteur ou largeur superieur à 2,2 mètres consultez Antrax IT pour devis transport.

Preisliste [2023] gültig ab 01/02/2023

Katalogpreise nach Punkten.
	 Um den Preis zu rechnen, multiplizieren Sie die Punkte (•) mit dem geeigneten Koeffizient.
	 Derzeit ist der Koeffizient gleich 1. Wenn der Wert geändert wird, benachrichtigt das Unternehmen das Vertriebsnetzwerk umgehend.
	 z.B.: SCV173003B Katalogpreise = (•) 2 696 x Koeffizient.

Auftragsänderungen
 
	 48 Stunden nach Absendung der Auftragsbestätigung können Änderungen mit einem Aufschlag von 30% auf den 		
	 Listenpreis vorgenommen werden. Mindestbetrag ist 50 €.
	 Innerhalb der ersten Woche nach Absendung der Auftragsbestätigung können, gegen Aufschlag, alle Änderungen
	  vorgenommen werden.
	 Innerhalb von zwei Wochen nach Auftragsbestätigung sind, immer gegen Aufschlag, nur Farbänderungen möglich.

Transport
	 Für Ihre Transportbedingungen entnehmen Sie bitte den vereinbarten Bedingungen und Konditionen.
	 Achtung: bei höhen über 2,2 m wenden sie sich bezüglich des transports an antrax.

Tarifa de precios PVP [2023] que entrara en vigor a partir del 01/02/2023

Lista de precios por puntos.
	 Para calcular el precio, multiplicar los puntos (•) por el coeficiente indicado.
	 Actualmente el coeficiente es igual a 1, si se cambia el valor, la empresa notificará de inmediato a la red de ventas.
	 Por ejemplo: SCV173003B precio publico = (•) 2 696 x coefficiente.

Cambios en pedidos
 
	 48 horas después del envío de la confirmación del pedido, cualquier cambio se puede realizar con un recargo del 30% sobre 	
	 el precio de lista con un mínimo de 50 €.
	 Dentro de la primera semana del envío de la confirmación del pedido, se podrán realizar todos los cambios 
	 (sujeto a la aplicación del recargo).
	 Dentro de las dos semanas siguientes a la confirmación del pedido, solo serán posibles cambios de color 
	 (sin perjuicio de la aplicación del recargo).

Porte
	 Para vuestra condiciones de porte consultar las condiciones de ventas acordado.
	 Atención: Por altura superior a 2,2 metros – consultar Antrax IT para la cotización.
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Aluminium
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Hot water
Eau chaude
Warm Wasser
Agua caliente

Dual application
Mixte
der gemischter Ausführung
Kit mixto

Carbon steel
Acier au carbone
Carbon Stahl 
Acero de carbono

Stocked item
Produit stocké
sofortige Lieferbar 
En estoc  

High degree of thermal efficiency 
Haute efficacité thermique
Hohe Heizungsfähigkeit
Alta eficiencia térmica

Limited water content
Volume d’eau réduit 
Niedriger Wasserinhalt 
Reducido contenido en agua

CL2
Double isolation
Double isolation
Doppel Isolierung
Doble aislamiento

Electrical
Electric
Elektrische
Eléctrico

Electric cable length
Longueur du câble électrique
Kabellänge
Longitud del cable eléctrico

IPX4 Protection rating
Indice de protection IPX4
IP Schutz IPX4
Indice de protección IPX4
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Ghisa V
design Rodolfo Dordoni    

UNI EN 442      ∆t 50°   75°/65°/20°  ∆t 30°   55°/45°/20°

10

10

8,5

Kcal	 = Watt x 0.860
BTU	 = Watt x 3.413 

Watt ∆t 60° = Watt ∆t 50° x 1,277
Watt ∆t 40° = Watt ∆t 50° x 0.741
Watt ∆t 30° = Watt ∆t 50° x 0.504
Watt ∆t 20° = Watt ∆t 50° x 0.292

p max = 5.0 bar

[5] + • 76

5

I*8,5

8,5

4,2

4,2

[F]

14,5

    L

 I*

H

10

10

4,2

8,5

4

Standard connection / Raccord standard  
Standard Anschluss / Conexión estándar

Special connection / Raccord spéciale
Speziell Anschluss / Conexión especial



[H] + • 25

[BIAN] E12VIB • 202
[CROM] E12VIR • 202

7 12

8
6

17

E12VI_ • 202

MAX 6 MI*

I*

L

11

7

Ghisa V

Optional

(P*= 234 A01) (P*= 236 A01)

[CROM]		  MGH41L • 228
[COLOUR]	 MGH41C • 273

[CROM]		  AGHL • 89
[COLOUR]	 AGHC • 107

Ø ≤ 16 mm
[BIAN]	 CTB • 39
[CROM]	 CTR • 39

16 mm < Ø < 24 mm
[BIAN]	 CWB • 69
[CROM]	 CWR • 69

[BIAN]	 E12SQB • 114
[CROM]	 E12SQR • 114

[BIAN]	 TTB • 66
[CROM]	 TTR • 66

11

I*= L - 4

5

Towel hooks
Paire de patère
Crochet das Bugel
Percha

Towel bar
Porte-serviettes
Handtuchalter
Porta toallas

art*	 = item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt für Element / contenido de agua por cada elemento   P* = page / page / Seite / página

Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexión especial

Angled Valve
Vanne équerre
Eckausfuhrung Ventil
Válvula a escuadra

Thermostatic head
Tête thermostatique
Thermostatkopf
Cabezal termostático

Built-in valves
Vanne à encastrer

Einbauventile
Válvulas de empotrar

[BASIC]* = The only colours available for this product are:
Les seules couleurs disponibles pour ce produit sont:
Die einzigen Farben dieses Modells sind:
Los únicos colores disponibles para este radiador son:

BCOR, NEOP, O113, GRGR, MRAG, ARRG

No.  el. H
L

100
 • [BASIC]*

150
 • [BASIC]*

180
• [BASIC]*

200
 • [BASIC]*

4 28,0 8,0 421 623 757 854
• > 1247  1365 1430 1477 
5 36,0 16,0 527 779 947 1067

• > 1356  1504  1585 1644 
6 44,0 24,0 632 935 1136 1281

• > 1465  1643  1740 1810 
7 52,0 32,0 737 1090 1326 1494

• > 1574  1782  1895 1977 
8 60,0 40,0 843 1246 1515 1708

• > 1684  1921  2050 2144 
9 68,0 48,0 948 1402 1704 1921

• > 1793  2060  2205 2310 
10 76,0 56,0 1053 1558 1894 2135
• > 1902  2198  2360 2477

Lt* 0,16 0,25 0,30 0,34



[5] + • 76

[F]

Ghisa O
design Rodolfo Dordoni    

UNI EN 442      ∆t 50°   75°/65°/20°  ∆t 30°   55°/45°/20°

Kcal	 = Watt x 0.860
BTU	 = Watt x 3.413 

Watt ∆t 60° = Watt ∆t 50° x 1,277
Watt ∆t 40° = Watt ∆t 50° x 0.741
Watt ∆t 30° = Watt ∆t 50° x 0.504
Watt ∆t 20° = Watt ∆t 50° x 0.292

p max = 5.0 bar

5

8,5

8,5

4,2

L - 22

11 11

LOGO (+) MANCANTE

4,2

10

10

L

10

4
10,5

10,5

10,5

H
L - 22

14
,5

4,2

6

Standard connection / Raccord standard  
Standard Anschluss / Conexión estándar

Special connection / Raccord spéciale
Speziell Anschluss / Conexión especial



7

2

I*= L - 22

I*= L - 22

[BIAN] E12VIB • 202
[CROM] E12VIR • 202

Ghisa O

Optional

7 12

8
6

17

MAX 6 M

[H]

E12VI_ • 202

(P*= 234 A01) (P*= 236 A01)

[CROM]		  MGH41L • 228
[COLOUR]	 MGH41C • 273

Ø ≤ 16 mm
[BIAN]	 CTB • 39
[CROM]	 CTR • 39

16 mm < Ø < 24 mm
[BIAN]	 CWB • 69
[CROM]	 CWR • 69

[BIAN]	 E12SQB • 114
[CROM] 	 E12SQR • 114

[BIAN]	 TTB • 66
[CROM]	 TTR • 66

+ • 25

7

Special connection / Raccord spéciale / Speziell Anschluss / Conexión especial

art*	 = item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content for each element / volume d’eau pour chaque element / Wassergehalt für Element / contenido de agua por cada elemento   P* = page / page / Seite / página

Angled Valve
Vanne équerre
Eckausfuhrung Ventil
Válvula a escuadra

Thermostatic head
Tête thermostatique
Thermostatkopf
Cabezal termostático

Towel bar
Porte-serviettes
Handtuchalter
Porta toallas

Built-in valves
Vanne à encastrer

Einbauventile
Válvulas de empotrar

[BASIC]* = The only colours available for this product are:
Les seules couleurs disponibles pour ce produit sont:
Die einzigen Farben dieses Modells sind:
Los únicos colores disponibles para este radiador son:

BCOR, NEOP, O113, GRGR, MRAG, ARRG

No.  el. L
H

100
 • [BASIC]*

150
 • [BASIC]*

180
• [BASIC]*

200
 • [BASIC]*

4 28,0 442 654 795 897
• > 1247 1365 1430 1477
5 36,0 553 818 994 1121

• > 1356 1504 1585 1644
6 44,0 664 981 1193 1345

• > 1465 1643 1740 1810
7 52,0 774 1145 1392 1569

• > 1574 1782 1895 1977
8 60,0 885 1308 1591 1793

• > 1684 1921 2050 2144
9 68,0 996 1472 1790 2017

• > 1793 2060 2205 2310
10 76,0 1106 1635 1988 2242
• > 1902 2198 2360 2477

Lt* 0,16 0,25 0,30 0,34

78 128 158 178



Rabbit H20

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Watt x 3.413

Watt ∆t 60° = Watt ∆t 50° x 1.247
Watt ∆t 40° = Watt ∆t 50° x 0.763
Watt ∆t 30° = Watt ∆t 50° x 0.539
Watt ∆t 20° = Watt ∆t 50° x 0.330

p max = 10.0 bar

UNI EN 442      ∆t 50°  75°/65°/20°   -   ∆t 30°  55°/45°/20°

10
5,

2

H

5,2

9,5/10,5

19
,6

13
,6

16
2,

8

I*= L - 3,5 I*= L - 3,5
L L

    

6,3/7,7

4,2

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

5,2

8,6

8,6

[A] [AMD]

8

Standard connection / Raccord standard /  
Standard Anschluss / Conexión estándar

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30°   watt ∆t 50° • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 40 RBH20043105 STOCK  4,7  231  428 
360 396 432

105,2 48,5 45 RBH20048105 STOCK  5,0  254  472 
162,8 43,5 40 RBH20043163 STOCK  5,9  395  733 

520 572 624
162,8 48,5 45 RBH20048163 STOCK  6,3  436  809 



Optional

6,7

3,3

I* = L - 10,54,2
ECODESIGN

R10 • 110 T11 • 143

6,7

9

I* = L - 10,54,2ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

Optional

(I* = 5 cm)(P* = 234 A01) (P* = 234 A01) (P* = 236 A01)

[BIAN]	 E12SQB • 114
[CROM]	 E12SQR • 114
[NEOP]	 E12SQN • 138

[BIAN]	 E12RVB • 114
[CROM]	 E12RVR • 114
[NEOP]	 E12RVN • 138

[BIAN]	 TTB • 66
[CROM]	 TTR • 66
[NEOP]	 TTN • 79

Ø ≤ 16 mm
[BIAN]	 CTB • 39
[CROM]	 CTR • 39
[NEOP]	 CTN • 46

16 mm < Ø < 24 mm
[BIAN]	 CWB • 69
[CROM]	 CWR • 69
[NEOP]	 CWN • 84

[BIAN]	 C5B • 69
[CROM]	 C5R • 69
[NEOP]	 C5N • 84

9

Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Versión mixta con enchufe schuko

Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat /
Kombimodell mit Raumthermostat / Versión mixta con termostato ambiente

art*	 = item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua  P* = page / page / Seite / página

Included

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur

Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 

Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Included

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

Angled Valve
Vanne équerre
Eckausfuhrung Ventil
Válvula a escuadra

Reverse Valve
Vanne reverse
Reverse Ventil
Válvula a escuadra inversa

Thermostatic head
Tête thermostatique
Thermostatkopf
Cabezal termostático

Sleeving kit 
Kit couvre tuyau
Rosetten
Kit cubre tubo

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 33 MC RBH20043105 STOCK  4,7  231  428 400
516 552 589

105,2 48,5 38 MC RBH20048105 STOCK  5,0  254  472 400
162,8 43,5 33 MC RBH20043163 STOCK  5,9  395  733 600

676 728 780
162,8 48,5 38 MC RBH20048163 STOCK  6,3  436  809 600

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 33 MT RBH20043105 STOCK  4,7  231  428 400
693 729 766

105,2 48,5 38 MT RBH20048105 STOCK  5,0  254  472 400
162,8 43,5 33 MT RBH20043163 STOCK  5,9  395  733 600

853 905 957
162,8 48,5 38 MT RBH20048163 STOCK  6,3  436  809 600



Rabbit 13

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Watt x 3.413

Watt ∆t 60° = Watt ∆t 50° x 1.241
Watt ∆t 40° = Watt ∆t 50° x 0.768
Watt ∆t 30° = Watt ∆t 50° x 0.546
Watt ∆t 20° = Watt ∆t 50° x 0.338

p max = 10.0 bar

UNI EN 442      ∆t 50°  75°/65°/20°   -   ∆t 30°  55°/45°/20°

10
5,

2

H

9,1

5,9
13

,6
19

,6

16
2,

8

I*= L - 3,5I*= L - 3,5

LL

4,2

6,3/7,7

    

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

9,4

9,4

[A] [AMD]

5,9

10

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua

Standard connection / Raccord standard /  
Standard Anschluss / Conexión estándar

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30°   watt ∆t 50° • [ BASIC ]* • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5  40.0 RBT13043105 STOCK  2,8  266  487 
360 396 432

105,2 48,5  45.0 RBT13048105 STOCK  3,0  306  560 
162,8  43.5  40.0 RBT13043163 STOCK  4,4  418  766 

520 572 624
162,8  48.5  45.0 RBT13048163 STOCK  4,6  480  880 



Optional

6,7

3,3

I* = L - 10,54,2
ECODESIGN

6,7

9

I* = L - 10,54,2ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

R10 • 110 T11 • 143

Optional

(I* = 5 cm)(P* = 234 A01) (P* = 234 A01) (P* = 236 A01)

[BIAN]	 E12SQB • 114
[CROM]	 E12SQR • 114
[NEOP]	 E12SQN • 138

[BIAN]	 E12RVB • 114
[CROM]	 E12RVR • 114
[NEOP]	 E12RVN • 138

[BIAN]	 TTB • 66
[CROM]	 TTR • 66
[NEOP]	 TTN • 79

Ø ≤ 16 mm
[BIAN]	 CTB • 39
[CROM]	 CTR • 39
[NEOP]	 CTN • 46

16 mm < Ø < 24 mm
[BIAN]	 CWB • 69
[CROM]	 CWR • 69
[NEOP]	 CWN • 84

[BIAN]	 C5B • 69
[CROM]	 C5R • 69
[NEOP]	 C5N • 84

11

Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Versión mixta con enchufe schuko

Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat /
Kombimodell mit Raumthermostat / Versión mixta con termostato ambiente

art*	 = item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua  P* = page / page / Seite / página

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

Included

Included

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur

Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 

Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Angled Valve
Vanne équerre
Eckausfuhrung Ventil
Válvula a escuadra

Reverse Valve
Vanne reverse
Reverse Ventil
Válvula a escuadra inversa

Thermostatic head
Tête thermostatique
Thermostatkopf
Cabezal termostático

Sleeving kit 
Kit couvre tuyau
Rosetten
Kit cubre tubo

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ]* • [ T ] • [ S ]

105,2  43.5 33 MC RBT13043105 STOCK  2,8  266  487 400
516 552 589

105,2  48.5 38 MC RBT13048105 STOCK  3,0  306  560 400
162,8  43.5 33 MC RBT13043163 STOCK  4,4  418  766 600

676 728 780
162,8  48.5 38 MC RBT13048163 STOCK  4,6  480  880 600

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ]* • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 33 MT RBT13043105 STOCK  2,8  266  487 400
693 729 766

105,2 48,5 38 MT RBT13048105 STOCK  3,0  306  560 400
162,8 43,5 33 MT RBT13043163 STOCK  4,4  418  766 600

853 905 957
162,8 48,5 38 MT RBT13048163 STOCK  4,6  480  880 600



Rabbit 22

Kcal = Watt x 0.860
BTU = Watt x 3.413

Watt ∆t 60° = Watt ∆t 50° x 1.238
Watt ∆t 40° = Watt ∆t 50° x 0.770
Watt ∆t 30° = Watt ∆t 50° x 0.550
Watt ∆t 20° = Watt ∆t 50° x 0.342

p max = 10.0 bar

UNI EN 442      ∆t 50°  75°/65°/20°   -   ∆t 30°  55°/45°/20°

6,3/7,7

4,2

    

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

10
5,

2H

9,9

5
19

,6
13

,6

16
2,

8

I*= L - 3,5I*= L - 3,5
LL

8,6

8,6

[A] [AMD]

5

12

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua

Standard connection / Raccord standard /  
Standard Anschluss / Conexión estándar

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30°   watt ∆t 50° • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 40 RBT22043105 STOCK  4,7  259  471 
360 396 432

105,2 48,5 45 RBT22048105 STOCK  5,0  289  525 
162,8 43,5 40 RBT22043163 STOCK  7,1  407  740 

520 572 624
162,8 48,5 45 RBT22048163 STOCK  7,6  454  825 



Optional

6,7

3,3

I* = L - 10,54,2
ECODESIGN

6,7

9

I* = L - 10,54,2ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   ON STOCK

Optional

(I* = 5 cm)(P* = 234 A01) (P* = 234 A01) (P* = 236 A01)

R10 • 110 T11 • 143

[BIAN]	 E12SQB • 114
[CROM]	 E12SQR • 114
[NEOP]	 E12SQN • 138

[BIAN]	 E12RVB • 114
[CROM]	 E12RVR • 114
[NEOP]	 E12RVN • 138

[BIAN]	 TTB • 66
[CROM]	 TTR • 66
[NEOP]	 TTN • 79

Ø ≤ 16 mm
[BIAN]	 CTB • 39
[CROM]	 CTR • 39
[NEOP]	 CTN • 46

16 mm < Ø < 24 mm
[BIAN]	 CWB • 69
[CROM]	 CWR • 69
[NEOP]	 CWN • 84

[BIAN]	 C5B • 69
[CROM]	 C5R • 69
[NEOP]	 C5N • 84

13

art*	 = item / modèle / Artikel / artículo      I* = pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
Lt*	 = water content  / volume d’eau / Wassergehalt / contenido de agua  P* = page / page / Seite / página

Included

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur

Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 

Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Angled Valve
Vanne équerre
Eckausfuhrung Ventil
Válvula a escuadra

Reverse Valve
Vanne reverse
Reverse Ventil
Válvula a escuadra inversa

Thermostatic head
Tête thermostatique
Thermostatkopf
Cabezal termostático

Sleeving kit 
Kit couvre tuyau
Rosetten
Kit cubre tubo

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

Included

Dual electric element with thermostat / Mixte résistance avec thermostat /
Kombimodell mit Raumthermostat / Versión mixta con termostato ambiente

Dual application with schuko plug / Version mixte avec prise schuko /
Kombimodell mit Schukosteckdose / Versión mixta con enchufe schuko

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 33 MC RBT22043105 STOCK  4,7  259  471 400
516 552 589

105,2 48,5 38 MC RBT22048105 STOCK  5,0  289  525 400
162,8 43,5 33 MC RBT22043163 STOCK  7,1  407  740 600

676 728 780
162,8 48,5 38 MC RBT22048163 STOCK  7,6  454  825 600

H cm L cm I* cm art* * Lt* watt ∆t 30° watt ∆t 50° watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 33 MT RBT22043105 STOCK  4,7  259  471 400
693 729 766

105,2 48,5 38 MT RBT22048105 STOCK  5,0  289  525 400
162,8 43,5 33 MT RBT22043163 STOCK  7,1  407  740 600

853 905 957
162,8 48,5 38 MT RBT22048163 STOCK  7,6  454  825 600



[CROM]

[BIAN]

[NEOP]
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Digital room thermostat white / chrome / Black matt (90 x 70 x 50 mm) included in the price for the electric bath towel collection. Color white, 
grey, black cable. Cable length 90 cm. The Thermostat is chrome for the chrome or colored towel warmer.
Main features: Exclusive ghost screen, power supply 230 V, 50 Hz, Class 2 insulation, IP44 protection, wire-pilot, temperature selection (7-32°), forced 
march, comfort function eco/night, anti-freeze, system child safety. The remote control (optional) complete this system by giving the possibility to make a daily 
and weekly program.

Thermostat d’ambiance digital Blanc / Chromé / Noir mat (90 x 70 x 50 mm) inclus dans le PPHT des sèche serviettes électrique de la collection 
Bath. Couleur du câble électrique: blanc, gris, noir. Longeur du câble électrique: 90 cm Le thermostat est chromé pour les sèche serviette Chromé ou Couleur.
Principales caractéristiques: Exclusif Ecran fantôme, Alimentation 230 V, 50 Hz, Isolation classe II, dégré de protection IP44, Fil Pilot; Sélection de la 
temperature (7 – 32°C), Marché forcée, Fonction Comfort, Eco/Nuit, Anti-gel, Sécurité verrouillage enfants. La télécommande (en option) complète ce système 
en donnant la possibilité de faire une programmation journalière et hebdomadaire.

Digitaler Raumthermostat weiß / verchromt / Mattschwarz (90 x 70 x 50 mm) im Preis inbegriffen für elektrische Handtuchwärmer der Kollektion 
Bath. Farbe des Kabels weiß, grau, schwarz. Länge des Kabels 90 cm. Bei verchromten oder farbigen Handtuchwärmern ist der Thermostat verchromt.
Hauptmerkmale: ohne Phantom-Schutzdeckel, Stromversorgung 230 V, 50 Hz, Isolierklasse II, Schutzart IP44, Lotsendraht, Temperaturauswahl (7-32°), 
Zwangsbetrieb, Komfortfunktion, Öko/Nacht, Frostwächter, Kindersicherung. Eine Fernbedienung (optional) komplettiert das System und bietet die Möglichkeit, 
einer Programmierung im Tages- und Wochenverlauf.

Termostato ambiente digital blanco / cromo / Negro mate (90 x 70 x 50 mm) incluydo en el precio para los radiadores toalleros eléctricos de la 
colección bath. Color del cable blanco, gris, negro. Cable largo 90 cms. El termostato es cromo para los radiadores toalleros cromo o color.
Principales caracteristicas: exclusiva pantalla fantasma, alimentación 230 V, 50Hz, aislamiento clase II, grado de protección IP44, hilo-piloto, selección 
de temperatura (7-32°), marcha forzada, función comfort, eco/noche, antihielo, sistema de seguridad para niños. El mando (optional) completa este sistema 
dando la posibilidad de  programar por día y semana.

Infrared remote control with wall bracket (53 x 110 x 20) for the digital room thermostat.
Main features: 7 available functions, Comfort, Eco / Night, Anti-frost, wire-pilot, forced march, clock (aily and weekly progamming), stand by.

Télécommande infrarouge avec support mural (53 x 110 x 20) pour le Thermostat d’ambiance digital.
Principales caractéristiques: 7 Fonctions disponibile, Confort, Eco/Nuit, Anti-gel, Fil pilot, Marche forcée, Chrono (programmation journalière et hebdo-
madaire), Stand by.

Fernbedienung mit Infrarot mit Wandhalterung  (53 x 110 x 20) für den digitalen Raumthermostat.
Hauptmerkmale: 7 verfügbare Funktionen, Comfort (Komfort), Eco/Notte (Öko/Nacht), Anti-gelo (Frostwächter), Filo-pilota (Lotsendraht), marcia forzata 
(Zwangsbetrieb), Orologio (Zeitschaltung, Programmierung im Tages- und Wochenverlauf), stand-by (Stand-by).

Mando a infra-rojos con soporte a pared (53 x 110 x 20) para el termostato ambiente digital.
Principales caracteristicas: 7 funciones disponibles, Comfort, Eco/noche, Anti-hielo, Hilo-piloto, marcha forzata, reloj (programador diario y semanal), 
satnd-by.

Thermostat / Thermostat / Der Thermostat / Termostato

Cable cover for radiators of the BATH Collection, available in standard White, Color T , Color S.

Cache câble pour les radiateurs de la collection BATH, disponible en Blanc Standard,Couleur T, Couleur S.

Kabelabdeckung für Heizkörper der Kollektion BATH, erhältlich in Standardweiß, T-Farben, S-Farben.

Cubre cable de la colección BATH, disponible en color Blanco, Color S, color T.
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Thermostat / Thermostat /
raumthermostat / Termostato Ambiente

Wire cover / Câche cable / 
Kabelabdeckung / Cubre cable
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DIEGNO TECNICO RIDOTTO

Optional

ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

T11 • 143R10 • 110[COLOUR] 	 C1C	 • 44

ECODESIGN

ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

      
IPX4

CABLE

90cm

      
IPX4

CABLE

90cm

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 EC RBH20043105 7 Days 400
567 603 639

105,2 48,5 EC RBH20048105 7 Days 400
162,8 43,5 EC RBH20043163 7 Days 600

727 779 831
162,8 48,5 EC RBH20048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 ET RBH20043105 7 Days 400
744 780 816

105,2 48,5 ET RBH20048105 7 Days 400
162,8 43,5 ET RBH20043163 7 Days 600

904 956 1008
162,8 48,5 ET RBH20048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

10
5,

2

16
2,

8

H

9,5

5,2

L L
13

,6
19

,6

5,2

8,6

8,6

16

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur
Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 
Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Wire cover / Câche cable
Kabelabdeckung / Cubre cable

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

Included

Electric with Thermostat / Version Electrique avec Thermostat / Elektromodell mit raumthermostat  / Version electrica con 
Termostato Ambiente

Electric with schuko plug / Version électrique avec prise schuko  / Elektromodell mit schukosteckdose / Versión electrica con 
enchufe schuko

Included

Included

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      P* = page / page / Seite / página

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   
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Optional

ECODESIGN

IPX4
CABLE

90cm

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

T11 • 143R10 • 110[COLOUR] 	 C1C	 • 44

      

ECODESIGN

ECODESIGN

IPX4
CABLE

90cm

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 EC RBT13043105 7 Days 400
567 603 639

105,2 48,5 EC RBT13048105 7 Days 400
162,8 43,5 EC RBT13043163 7 Days 600

727 779 831
162,8 48,5 EC RBT13048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 ET RBT13043105 7 Days 400
744 780 816

105,2 48,5 ET RBT13048105 7 Days 400
162,8 43,5 ET RBT13043163 7 Days 600

904 956 1008
162,8 48,5 ET RBT13048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

10
5,

2

H

13
,6

19
,6

9,1

5,9

16
2,

8

LL

9,4

9,4

5,9

17

Included

Electric with schuko plug / Version électrique avec prise schuko  / Elektromodell mit schukosteckdose / Versión electrica con 
enchufe schuko

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur
Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 
Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Wire cover / Câche cable
Kabelabdeckung / Cubre cable

Included

Electric with Thermostat / Version Electrique avec Thermostat / Elektromodell mit raumthermostat  / Version electrica con 
Termostato Ambiente

Included

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      P* = page / page / Seite / página

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   
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Optional

ECODESIGN

ECODESIGN

[BIAN]
[CROM]
[NEOP]

T11 • 143R10 • 110[COLOUR] 	 C1C	 • 44

      
IPX4

CABLE

90cm

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 EC RBT22043105 7 Days 400
567 603 639

105,2 48,5 EC RBT22048105 7 Days 400
162,8 43,5 EC RBT22043163 7 Days 600

727 779 831
162,8 48,5 EC RBT22048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

H cm L cm art* * watt • [ BASIC ] • [ T ] • [ S ]

105,2 43,5 ET RBT22043105 7 Days 400
744 780 816

105,2 48,5 ET RBT22048105 7 Days 400
162,8 43,5 ET RBT22043163 7 Days 600

904 956 1008
162,8 48,5 ET RBT22048163 7 Days 600

[BASIC]* = BIAN BCOR NEOP
* = BCOR NEOP   7 Days

H

9,9

L L

10
5,

2

16
2,

8

13
,6

19
,6

8,6

8,6

5

5
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Included

Included

Heating element
Résistance
Heizstab
Resistencia

Receiver 
Récepteur
Empfänger 
Receptor

Digital chronothermostat 
Chronothermostat digital 
Der digital Chronothermostat 
Cronotermostato digital 

Wire cover / Câche cable
Kabelabdeckung / Cubre cable

Infrared remote control
Télécommande infrarouge
Infrarot-Fernbedienung
Mando por infrarrojos

Thermostat / Thermostat 
Der Thermostat / Termostato

art*	= item / modèle / Artikel / artículo      P* = page / page / Seite / página

Electric with Thermostat / Version Electrique avec Thermostat / Elektromodell mit raumthermostat  / Version electrica con 
Termostato Ambiente

Electric with schuko plug / Version électrique avec prise schuko  / Elektromodell mit schukosteckdose /  Versión electrica con 
enchufe schuko

* = ON STOCK 

Maximum order 5 pieces per item                
Commande maximum 5 pièces par article 
Maximalbestellung 5 Stück pro Artikel        
Pedido máximo 5 piezas por artículo   
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Copyright ANTRAX IT srl
All rights reserved for the use of images and logos in this catalogue.
No part of this document may be reproduced without written authorisation from ANTRAX IT.
ANTRAX IT srl reserves the right to modify the products and data shown in its catalogues at any time and without warning and is not liable for printing errors.

Copyright ANTRAX IT srl
Tous les droits de reproduction des photos et des logos reportés dans le présent catalogue sont réservés. Toute reproduction. même partielle, est interdite sans 
l’autorisation écrite d’ANTRAX IT.
ANTRAX IT srl se réserve la faculté de modifier, à tout moment et sans préavis, les produits et les informations portées dans ses catalogues et décline toute 
responsabilité pour les éventuelles erreurs d’imprimerie.

Copyright ANTRAX IT srl
Alle Nutzungsrechte der Bilder und der angeführten Logos in diesem Katalog sind vorbehalten.
Ohne die schriftliche Genehmigung von ANTRAX IT dürfen keinerlei Elemente dieses Katalogs vervielfältigt werden.
ANTRAX IT srl behält sich das Recht vor, zu jeder Zeit und ohne Vorankündigung, die Produkte und die in den eigenen Katalogen angeführten Daten abzuändern; 
eventuelle Tippfehler sind vorbehalten.

Copyright ANTRAX IT srl
Todos los derechos de explotación de las imágenes y de los logos que aparecen en el presente catálogo son reservados.
No se puede reproducir ninguna parte de esta obra sin la autorización escrita de ANTRAX IT.
ANTRAX IT srl se reserva la facultad de modificar en cualquier momento sin aviso previo los productos y los datos que aparecen en sus catálogos. y no se hace 
responsable de eventuales errores de tipografía.

Sales conditions / Conditions de ventes / Geschäftsbedingungen / Condiciones de venta

ANTRAX IT sales conditions are availability on the site www.antrax.it
Les conditions de ventes ANTRAX IT sont disponibiles sur le site www.antrax.it
Die ANTRAX Geschäftsbedingungen sind auf der Website www.antrax.it verfügbar
Las condiciones de venta ANTRAX IT están disponibles en el sitio www.antrax.it

Copyright ANTRAX IT srl
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